O KNIZE

Slovnicek obsahuje slovicka z u¢ebnice a pracovniho sesitu chronologicky
sefazend podle lekci a cviceni, ve kterych se objevi poprvé.

Slovicka, jejichz znalost neni vyzadovéna u zkousek Urovné A1, A2 a B1,

jsou vytisténa kurzivou.

Podstatna jména s dajem (Sg.) se pouzivaji (vétsinou) jen v jednotném disle.
Podstatna jména s idajem (Pl.) se pouzivaji (vétsinou) jen v mnozném Cisle.
Slovesa s odlucitelnou predponou jsou oznaéena puntikem za predponou
(abe«fahren).

Kazda lekce nabizi uziteéné tipy, osvédcené triky a rady, jak si uc¢eni
usnadnit a zpfijemnit. Byla vytvorena na zakladé zkusenosti a postieh(
73aka i uciteld némciny s cilem pomoci ucit se efektivnéji a nabyté znalosti
déle uchovat.

Gramatika je v ucebnici vysvétlovdna postupné, a to vzdy v souvislosti

s konkrétni komunikacni situaci v textu ¢i cvi¢eni. Nejprve jsou jednotlivé
gramatické jevy vysvétleny uvnitf jednotlivych lekci, na konci lekce je
pak gramatika shrnuta prehledné a ndzorné. Prehled gramatiky v této
knize pak nabizi vysvétleni gramatiky cesky, s ¢eskym komentarem,

a to s ohledem na typické chyby ceskych studentd, kterym pomaha
predchazet. Nechybéji prikladové véty z dané lekce a jejich preklady

do cestiny.

Kazda lekce obsahuje také ¢ast s ndzvem Projekt s ndvody k aktivitam,
které tematicky souviseji s obsahem lekce a formou hry nejen zpestti hodinu
némcdiny, ale také pomahaji k upevnéni znalosti a rozvijeni komunikacnich
dovednosti.
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NEMECKO-CESKY SLOVNICEK

13 Neue Kleider

UCEBNICE

Nové obleceni

Foto-Horgeschichte: Folge 13

1

die Jacke, -n

2

der Mantel, =

die Regenjacke, -n

dinn

passen

bleiben

Wo bleibt sie eigentlich?

3
weit
allein

4

das Lieblings-
kleidungssttick, -e

A1
das Kleidungssttick, -e
die Kleidung (Sg.)
die Bluse, -n
das T-Shirt, -s
die Hose, -n
der Stiefel, -
der Pullover, -
die Jeans, - (Sg. oder PI.)
das Tuch, =er
der Schuh, -e
der Rock, =e
das Kleid, -er
der Gurtel, -
die Socke, -n
der Strumpf, =e

A2
die Sonnenbrille, -n
die Brille, -n
das Hemd, -en
der Schirm, -e
der Regenschirm, -e
der Anzug, =e
langweilig
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bunda

kabat

bunda do desté
tenky

hodit se

zde: vézet

Kde vlastné vézi?

Siroky
sam, sama

oblibeny kousek
obleceni

kus obleceni
obleceni
halenka
tricko
kalhoty
kozacka
svetr

riflové kalhoty, hov. dziny
satek

bota

sukné

Saty

pasek, opasek
ponozka
puncocha

sluneéni bryle
bryle

kosile

destnik
destnik

oblek

nudny, nudné

B1
perfekt

B2

stehen
Die Brille steht dir gut!

B3
das Kompliment, -e

B4
die Mindmap, -s
die Bratwurst, =e
die Landschaft, -en
das Dorf, =er
das Meer, -e
der Strand, =e
der Hafen, =

C1
besser
am besten

c2

die Arbeitskleidung (Sg.)

der Steward, -s/
die Stewardess, -en

die Uniform, -en

gehoren zu

Das gehért zur Uniform.

an-ziehen (sich)

am liebsten

tragen

das Kleidergeschdft, -e

das Model, -s

die Designer-Kleidung
(Sg.)

wunderschoén

die Jogginghose, -n

am meisten

D1

dieser, dieses, diese
der Witz, -e

D2

gehoren

der Kindergartner, -/
die Kindergartnerin,
-nen

perfektni, perfektné

zde: sluset
Ty bryle ti slusi!

kompliment

asociogram, mind map
opecena klobasa
krajina

vesnice

more

plaz

pfistav

lepsi, lépe
nejlepsi, nejlépe

pracovni odév
stevard /
letuska, stevardka

uniforma

patfit k

To patFi k uniformé.
obléknout (se)

nejradéji

nosit

obchod s oble¢enim

zde: model, médni odév
dizajnové obleceni

prekrasny, prekrasné
bézecké kalhoty
nejvice

tento, toto, tato
vtip

patfit

vychovatel /
vychovatelka
v matefské skole
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der Sportlehrer, -

die Physik (Sg.)
der Koffer, -

D3
der Wochentag, -e
maogen

E1
das Untergeschoss, -e
der Ausgang, =e
das Erdgeschoss, -e
das Obergeschoss, -e
das Geschirr (Sg.)
Bettwaren (Pl.)
die Drogerie, -n
die Kosmetik (Sg.)
der Schmuck (Sg.)
die Zeitschrift, -en
Schreibwaren (Pl.)
die Damenmode, -n
die Young Fashion
Damen (Sg.)
die Herrenmode, -n
die Kindermode, -n
der Damenschuh, -e
der Herrenschuh, -e
der Kinderschuh, -e
Spielwaren (Pl.)
das Spiel, -e
die Ware, -n
die Wellness (Sg.)
der Eingang, =e

Entschuldigen Sie bitte.

die Seife, -n
die Zahnbdurste, -n
die Zahnpasta, -s

E2
die Gréf3e, -n

E3
an-probieren
zu grofB3

ucitel télocviku/
télocvikaf

fyzika

kufr

den v tydnu
mit rad

podzemi

vychod

prizemi

horni patro, nadzemf

nadobi

lozni pradlo

drogerie

kosmetika

Sperk, ozdoba

casopis

psaci potreby

ddmska méda

mdda pro mladé
ddmy

panskéd méda

détské moda

ddmska bota

pénskaé bota

détskd bota

hracky

hra

zbozi

wellness

vchod, vstup

Prominte prosim.

mydlo

zubni kartaéek

zubni pasta

velikost

vyzkouset
prilis velky

Grammatik

das Demonstrativ-
pronomen, -

der Frageartikel, -

die Komparation (Sg.)

Kommunikation

ukazovaci zdjmeno

tdzaci zdjmeno
stupnovani

bewerten hodnotit, ohodnotit
Lernziele

orientieren orientovat

der Rat (Sg.) rada

der Gegenstand, =e predmét

Zwischendurch mal ...

die Mdnnermode, -n

der Pluspunkt, -e
der Minuspunkt, -e
Punkte vergeben
das Endergebnis, -se

mdda pro muZe,
pénskd mdéda

bod navic, plus

bod méné, minus

udélit, udélovat body

konecny vysledek

SPiel
packen balit

der Reihe nach postupné

Gedicht
das Gedicht, -e basen

das Elfchengedicht, -e

das Feuerzeug, -e
schaffen
der Optiker, -/

die Optikerin, -nen

Elfchen (druh bdsné
o jedendcti slovech)

zapalovac
zde: zvladnout
optik /

opticka
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/s

CEK

PRACOVNI SESIT

8
Lerntipp

der Gegensatz, =e

13

der Namenstag, -e

16
der Lieblingsplatz, =e

18

zufrieden
halbtags

20
das Motorrad, =er

27

die Traumjacke, -n

32
raus
Alles muss raus.
die Winterkleidung (Sg.)
das Elektrogeschdft, -e
das Verstandnis (Sg.)
um Verstdndnis bitten
samstags

55

die Baseballcap, -s
der Fan-Shop, -s
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opak, protiklad

jmeniny

oblibené misto

spokojeny, spokojené
na poloviéni dvazek

motorka

bunda snt

ven
Vsechno musi pryc.
zimni obleceni

obchod s elektronikou
pochopeni, porozuméni
prosit o pochopeni
kazdou sobotu

baseballova cepice
obchod pro fanousky

Test

(der) Handball (Sg.) hdzend

Fokus Beruf

der FuBballtrainer, - / fotbalovy trenér /
die FuBballtrainerin, trenérka
-nen

der Klavierlehrer, -/ ucitel /

die Klavierlehrerin, -nen  ucitelka klaviru

der Hundesitter, -/ psi chdva
die Hundesitterin, -nen
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UZITECNE TIPY

Jak se udit a opakovat slovicka: Synonyma a antonyma

Snazte si nova slovicka ,spojovat” se slovicky a slovnimi spojenimi, které uz znate. Mohou to byt
slovi¢ka stejného nebo podobného vyznamu (synonyma), nebo slovi¢ka opaéného vyznamu
(antonyma).

Napf. slovi¢ko toll:
- Znéte nékteré jiné slovicko se stejnym nebo podobnym vyznamem?
toll — ausgezeichnet /super/prima /klasse
Napiste si je do slovni¢ku nebo na karticku.
- Znéate slovi¢ko s opacnym vyznamem?
toll «> schrecklich
Napiste si je do slovni¢ku nebo na karticku.
- Pouzijte jednotliva slovicka ve vétach.
Ich finde diesen Koffer toll! <> Ich finde diesen Koffer schrecklich!
Vétu si také pripiste do slovnicku.

TIP: Vyrobte si domino.

- Préce ve tiidé: Napiste spolecné na tabuli vSechna pfidavna jména, kterd znate.

Prace ve skupinach: Srovnejte viechna pridavnd jména z tabule do dvojic s opacnym vyznamem.
Pokud védm dvoji¢ka chybi, pracujte se slovnikem a dvojicku vyhledejte. Vznikne vdm do dvojic
sefazeny seznam.

- Vysttihnéte karticky o velikosti ca. 4 x 8 cm a uprostied nakreslete ¢aru. Na prvni karticku napiste
do kazdého policka jedno pfidavné jméno z vaseho seznamu tak, aby vedle sebe nestala dvé
antonyma. Potom postupujte nasledovné: k ptidavnému jménu v pravém poli¢ku najdéte
antonymum a vepiste ho do levého policka nové karticky. Do pravého policka napiste dalsi
pridavné jméno. Antonymum k nému vepiste do levého policka nové karticky a pokracujte tak
dlouho, dokud do karti¢ek nevypisete vSechna pfidavna jména ze seznamu. Na posledni karticce
bude stat vpravo antonymum k pridavnému jménu, které jste napsali na prvni karticku.

- Karticky zamichejte a zahrajte si domino.

wedl tever 5\'}'”@1’?5_ schnell

ANV
o
WE’SQM E}

Do

wops | sjel
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GRAMATIKA

Ukazovaci zajmeno: der, das, die (Demonstrativpronomen: der, das, die)

Wie gefallt dir der Gurtel? (1. pad) Wie findest du den Girtel? (4. pad)

(m) der Girtel %Der %Den
(n) das Hemd ‘Das st schén. ‘Das )
. finde ich super.
(f) die Jacke ‘Die ‘Die
(pl) die Schuhe %Die %sind schon. %Die

Ukazovaci zdjmena der, das, die (ten, to, ta) zastupuji podstatna jména a ve 4. padé se sklonu;ji
stejné jako urdity ¢len.

Wie gefdllt dir der Grtel? Jak se ti libi ten pdsek?

Der ist schén. Ten se mi libi.

Sloveso finden (zde ve vyznamu ,libit se“) se viak poji vzdy se 4. padem.

Wie findest du den Giirtel? Jak se ti libi ten pdsek?
Den finde ich schén. Ten se mi libi.

Tazaci zdjmeno: welcher? (Frageartikel: welcher?) Ukazovaci zajmeno: dieser
(Demonstrativpronomen: dieser)

1. pad

(m) Welcher Gurtel Dieser.
(n) Welches Hemd gefallt dir? Dieses.
(f)  Welche Jacke Diese.
(pl) Welche Schuhe gefallen dir? Diese.
4. pad

(m) Welchen Grrtel Diesen.
(n) Welches Hemd findest du schoén? Dieses.
(f)  Welche Jacke Diese.
(pl) Welche Schuhe Diese.

Tazaci zadjmena welcher, welches, welche (ktery, které, kterd) se sklonuji stejné jako urcité ¢leny,
proto se jim v némciné Yika Frageartikel (,tazaci ¢leny”). Jako ¢leny se sklofuji také ukazovaci
zdjmena dieser, dieses, diese (tento, toto, tato).

Welcher Koffer gehért Mario? Ktery kufr patfi Mariovi?
Welchen Wochentag magst du am liebsten? Ktery den v tydnu mas nejrade;ji?
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GRAMATIKA 13

Osobni zajmeno ve 3. padé (Personalpronomen im Dativ)

1. pad ich er es sie wir ihr sie/Sie

3. pad mir ihm ihm ihr uns euch ihnen/Thnen
Der Mantel geféllt mir. Ten kabdt se mi libi.

Gefallen dir die Schuhe? Libi se ti ty boty?

Das Hemd steht dir. Ta kosile ti slusi.

Wie geht es dir? Wie geht es lhnen? Jak se ti dafi? Jak se mdte?

Se 3. paddem se poji také napt. slovesa gehéren (patfit), passen (hodit se), schmecken (chutnat),
helfen (pomoci).

Stupnovani: gut, gern, viel (Komparation: gut, gern, viel)

Positiv Komparativ (2. stupeni) Superlativ (3. stupeni)
gut besser am besten

gern lieber am liebsten

viel mehr am meisten

Gut (dobfe), gern (rdd), viel (mnoho) se stupnuji nepravidelné:

Was kénnen Sie gut? Was kénnen Sie besser? Co umite dobre? Co umite lépe?
Was trdgt Carola am liebsten? Co Carola nosi nejradéli?

Zpusobové sloveso: mégen (Modalverb: mégen)

mogen

ich mag
du magst
er/es/sie mag
wir mogen
ihr mogt
sie/Sie mogen

Pozor: Zplsobova slovesa se Casuji nepravidelné. V jednotném cisle se méni kmenova samohlaska
av 1.a3. o0sobé jednotného cisla maji stejny tvar.
Na rozdil od ostatnich zpisobovych sloves se mégen (mit rad) obvykle poji s podstatnym jménem:

Welchen Wochentag magst du am liebsten? Ktery den v tydnu mds nejrade;ji?
Am liebsten mag ich den Montag. Nejradéji mam pondéli.
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PROJEKT

Co se bude nosit pFisti sezénu

Pracujte ve skupinach. Najdéte v Satniku nécim zajimavé, napadité nebo vtipné kousky
obleceni, zkombinujte je, a to tak, aby kazdy z vas mohl predstavit alespon jeden ,model“.

Prekreslete jednotlivé modely na papiry o velikosti A4, oznacte je origindlnim némeckym nazvem
a cenou. Z jednotlivych listl papiru sestavte médni katalog.

Pripravte si kratky privodni text, ve kterém svou kolekci predstavite.

Prineste modely do tfidy a usporadejte médni prehlidku. Zvolte si jednoho moderatora, ktery celou
kolekci predstavi, popt. mize kazdy ze skupiny predstavit model svého spoluzéaka.

MuizZete pouzit nasledujici fraze:

Unsere Kollektion zeigt die Mode/Trends fiir den Friihling/Sommer/Herbst/Winter.
In unserer Kollektion stellen wir Ihnen die Trends fiir den néchsten Frihling/... vor.
Die Trendfarbe im néchsten Frihling/... ist Rot/Schwarz/Blau.

Der Mantel/Die Bluse/ ... ist braun und passt sehr gut zu dem Rock.

Die Récke im néchsten Friihling sind kurz.

Das Modell hat eine Hose und ein T-Shirt an, beides in Weil3/Griin/Blau.

Das Hemd ist kariert/gestreift/bunt.

Das Kleid ist sehr elegant. Dazu passt gut der Blazer.
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